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Sponsorshlp The Nara International Foundation ~Commemorating the Silk Road Exposition~(NIFS) / Nara Prefecture
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Patrocinio Fundagao Internacional de Nara (NIFS) / Governo da Provincia de Nara
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Bh#s-oLoa— S %:@W%% BYHl (NIFS) The Nara International Foundation (NIFS)
(MRR- 4/ BEIESERIRME (NIFS) Fundagdo Internacional de Nara (NIFS)
TEL:0742-27-2436 FAX:0742-27-2434 e—mail : nifs@nifs.or jp URL : http://www.nifs.or jp
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Disaster Prevention Semina

Experience what an earthquake feels like, and hear advice about what to do in emergency
situations at our Disaster Prevention Seminar.
All participants will receive some useful disaster prevention goods as well!l

(Date] B October (Sun) 14200~ 16:30

(Place) Nara City Bousai-Centre (ZRmM/\%5 T8 404-1)
(Meeting Place] (DKintetsu Nara St.: Fountain square at 13:20 (charter bus)
or @JR Nara St.: Nara City Tourist Information Center at 13:20 (charter bus)

(Participant] Foreign Residents (Fee) Free (Capacity] 30 people

[Application Deadline] 2 October (Sat)
Translators for English / Chinese / Portuguese are also available.

Please choose your desired language when applying.
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SEMIBARI DE PREVENCA® DE CATASTRORE

Vamos aprender sobre prevengdo contra calamidade experimentando situagdes simuladas!
Haverd' presentes (teis para todos os participantes!

(Data] B 4 Outubro oom) 14:00 ~16:30

[Locall Nara-shi Boussai-Centre (Centro de Prevengdo de acidentes do Municipio de Nara)
[Local de Encontro] (®Estacgdo Kintetsu Nara as 13:20 em frente da fonte.(funsui)
Sair pela catraca leste(EAST EXIT)-depois saida 3 (onibus reservado )
ou @Estagdo JR Nara as 13:20 em frente ao Nara City Tourist Information Center
saida leste.(# 11 East Gate) (onibus reservado )
[Despesas] Participagdo Gratuita [Numero de Participantes] 30 pessoas

[Inscrigdo Até] 2 Octubro (SAB)
Favor solicitar tradugdo se for necessdrio : portugués, inglés, chinés.




